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8e cerm‘ba; dentro de ella encontramos difl
renteg piezas macizas, de un mets) amarilllz-
y
gt;::;;;lg?n de verdadero oro, su valor serd inex-
»Despues de registradas sus faltriqueras con
toda escrupulosidad, en cumplimiento de las
6rdenes' de V. M. reconocimos tambien una fa'k
que tenia alrededor de su cuerpo, 1a cual ”,la
ce de la piel de algun animal esquisito, y psnd?-
de el!a al lado izquierdo una espida :icl lar ”
de seis hombres, Al lado derecho tenia una bgl0
sa 6 faltriquera con dos senos, capaz cada unr;
d‘e encerrar en sf tres robustos vasallosde V. M
En uno de ellos habia muchos globos ¢ b;las‘
de un metal muy pesado, casi tan gordas ecom
nuestra cabeza, de suerte que para levantar] 5
€s menester mucha fuerza, i
»Que es cuanto resulta de la visita que n
8otros los comisarios hemos hecho del dict?-
hombre Montafia, é inventario practicado ep -u?
couscc{uencia, habiéndonos recibido con tudakl
u.rbamda’d Y respeto correspondiente 4 1a ¢o "
Zlo;:a dle V. M. Firmado y sellado el cuartorc?i:
dz d: ‘;J.n:l?:henta ¥ nueve del muy feliz reing-

Fressex Frewok,-Manst Frenok, »
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de anteojos de que me servia alguna yez por
tener cansada la vista, un telescopio y otras
varias vagatelas de ningund consecuencia para
el emperador, y psra mi muy necesarias si
llegaba & verme algun dia en libertad, evi-
tando por este medio que las extraviasen ¢

rompieran.

CAPITULO M.

El autor divierte al emperador y la grandeza de ambos sexos
de un moda muy extraordinario. Descripeion de los regoci-
jos piblicos de la cdrte de Lilliput, Consigue su libertad hajo

capitulacion.

Quiso un dia obsequiarme el emperador con
algun espectéculo brillants, en que 4 la verdad
exceden aquellos pueblos & todas las naciones
que conozco, tanto por su destreza como en la
magnificencia; pero nada me did tanto gus-
to como ver una compadia de volatines lu-
cir su habilidad sobre un hila blanco bastan-
te delgado que no tenia tres piés cabales de
largo,

Alli se dedican solamente & este ejercicio

aquellos que aspiran & los primeros empleos y

Tomo 1, 8
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desean ser favoritos de 1a cérte: con estas miras
los acostumbran desde pequefios & tan noble
ocupacion, qne estd vinculada 4 las personas
de alto nacimiesto. Cuando vaca algtn empleo
honorifico, sea por muerte del que le obtenia
0 sea por deposicion (que sucede muy 4 menu-
do), presentan memorial al emperador cinco 6
geis pretendientes pidiendo permiso para diver-
tir 4 S. M. y s cérte con un bailecito de cner-
da, y aquel que salta m4s alto sin cesar es el
electo.

Pero no por esto quedan exentos de vol-
ver & subir 4 la cuerda cuando el emperador lo
ordene, para mover la emulacion de los demés
Y hacer ver que no han perdido su talento aun-
que gean grandes magistrados 6 primeros mi-
nigtros, como frecuentemente se verifica, Flim-
nap, tesorero mayor del imperio, pasa por el
més hébil y diestro en dar cierta cabriola lo
menos una pulgada mas alta que ningun otro
de uquellos personajes. Yo le vi ejecutar varias
Veces un salto muy peligroso (que nosotros lla-
mamos somerset), puesto encima de una tablita
de madera suelta gobre la cuerda, que no era
még gruesa que vn bramante ordinario. Redre-
sal, primer secretatio, se le acercaba mucho.

Son muy frecuentes los accidentss funestos
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en tales funciones, y los més de ellos se regis-
tran en los archivos imperiales. Yo me hallé
presente en dos 6 tres de pretendientes estro-
peados; pero las mayores desgracias suceden
cuando se pasa érden 4 los ministros, pues ha-
ciendo los més grandes esfuerzos por distin-
guirse se exceden 4 competencia y exponen sus
vidag con notable riesgo. Me contaron por muy
cierto, que un afio antes de mi arribo, Flim-
nap se hubiera abierto la cabeza infaliblemente
8i no acierta & caer sobre uno de los almohado-
nes del emperador.

Tienen otra especie de festin que esté reser-
vado para el emperador, la emperatriz y el pri-
mer ministro. Este se reduce 4 que el empera~
dor tiende sobre una mesa con separacion tres
hebras de seda de largo de seis pulgadas, la
una carmesi, la otra amarilla y la otra blanca,
que son otros tantos premios para aquellos que
quiere condecorar con una gracia singular. Se
liace esta ceremonia en el salon de audiencias
de S. M., donde, presentdndose los candidatos,
han de dar forzosamente una prueba tal de su
habilidad, que no he visto cosa que se le parez-
ca en ningun otro pais del antiguo ni del nuevo
mundo,

El emperador tiene un baston con los dos




extremos paralelos al horizonte; algunas veces
coge el primer ministro ¢l un extfemo, y 4 ve-
ces le tiene éste solo. Llezan los concurrentes
Uno 4 uno, y van saltando por cima, Aquel que
miuestra mejor acierto, agilidad y ligereza, es
premiado ¢on la seda carmesi, el segundo con
la amarilla y el tercero con la blanca, Cada
uno se hace un cinturon de la suya, y despues
llevan siempre este distintivo, que & més de
darles honor, les inspiran una fiereza generosa.

Queriendo divertirse el emperador conmigo
por un término bastante raro, ordend que se
pusiesen sobre las armak todas las tropas que
guarnecian la capital y sus inmediaciones; y
habiéndome mandado poner en pié, como &i
fuera un coloso, abiertas las piernas todo cuan-
to me fuese posible, sin que resultara dafio, did
drden & su general, soldado viejo muy experi-
mentado, de que formase aquella parte desu
ejército en columna con la proporcion de vein-
ticuatro hombres de frente en la infanteria y
diez'y seis en 1a cuballeria, y que asi pasasen
revista marchando por entre mis piernas, con
las armas al hombro, desplegadas las banderas
y tambor batiente. Era un cuerpo de tres mil
infantes y mil caballos. 8. M. habia impuesto
pens de la vida al soldado que no observase la
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mayor compostura ¥ moderacion con respecto
4 mi persona; pero como entre la oficialidad
habia muchos jévenes, y 4 la verdad miropa
estaba bastante estropeada, no faltaron curic-
s08 que me miraban y no podian marchar de
risa.

Eran ya tantos los memoriales y peticiones
que habia presentado en solicitud de mi liber-
tad, que al fin propuso S. M. este negocio pri-
meramente al Consejo del Despacho y despues
al de Estado, sin otra contradiceion que la del
ministro Skyresh Bolgolam, que sin saber por
qué se declaré mi enemigo. Pero todo el resfo
del Congejo estaba 4 mi favor, y el emperador
aprobaba su resolucion. Este ministro, que era
Galvet, esto es, almirante mayor, se habia
granjeado la confianza de su sefior por su ha-
bilidad en el manejo de los negocios piblicos;
mas era de un espiritu éspero y fantdstico. Pudo
conseguir que le encargasen de la formacion
del plan de articulos, bajo los cuales podria
concedérseme la libertad. Fué & presentdrmelos
el'mifmo Skyresh Bolgolam en pergona, acom-
pafiado de los subsecretarios y de otras varias
gentes de distincion; y habiéndome propuesto
st observancia por juramento solemne al uso de
mi pals, que desde luego presté, me le exigio




gucesivamente con todas las ceremonias esta=
blecidas por sus leyes, que son las siguientes:
cogen el dedo pulgar del pié derecho con la mano
izquierda, y llevan la dejecha 4 la cabeza, po-
niendo el dedo de enmedio en la coronilla 6 par-
te superior, y el pulgar junto & la oreja del mis-
mo lado. Ya veo al lector impaciente de saber el
estilo de aquellos pueblos y articulos prelimi-
nares de mi scltura, y por no tenerle inguieto,
me he tomado el trabajo de traducir & la letra
todo el decreto: .

«Golbasto Momaren Eulame Gurdelo Sheein
Mulli Uvi Gue, muy poderoso emperador de
Lilliput, las delicias y tecror del Universo, cu-
yos dominios se extienden cinco mil Blustrugs
(2sto es, casi seis leguas en circuito) 4 las ex-
tremidades del globo, goberano de todos los so-
beranos, més alto que los hijos de los hombres,
cuyos piés constrifien la tierra contra su centro
y con su cabeza toca alsol, de quien una simple
ojeada hace temblar lag rodillas de los potenta-
dos; amable como la primavera, placentero
como el verano, abundante como el otofio, ter-
rible como el mismo invierno; 4 tados nuestros
vasallos amigos y leales, salud.

»S. A. M. propone al hombre Montaiia cier-
tos articulos preliminares, cuya observancia

DE GULLIVER,

serd obligado” & ratificar por juramento so-
lemne. ;

1.° »El'hombre Montafia no saldri en nin-
guna manera de nuestros vastos dominios- sin
nuestro permiso expreso y autorizado con el
gran sello.

2.% »No tendrd lalibertad de entrar ennpes-
tra corte sin nuestra érden expresa, & fin de que
haya tiempo de avisar 4 todos sin eonfusion,
que se recojan 4 sus casas y no salgan de
ellas,

3 ¢ »El dicho hombre Montafia no podr4 pa-
gear sino en los caminos reales de ruedas, y se
guardard bien de pisar ni acostarse en ninguno
de naestros prados y mieses.

4.° »Cnando pasee en los dichos caminos
pondri todo el cuidado posible de no estripar
con sus enormes piés 4 ninguno de nuestros
fieles vasallos, sus cabellod 6 cerrnajes, ¥ no
seré osado 4 poner sobre sus manos & ninguno
de nuestros dichos vasallos 4 menos de que pre-
ceda su consentimiento.

5.° »Si fuere necesario que algun correo de
gabinete salga & diligencia demasiado urgente,
serd obligado el hombre Montaiia 4 llevar den-
tro de gu faltriquera al dicho correo hasta seis
jornadas, una vez en cada luns, y (requerido
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que sea) deberd gacarle y ponerle en nuestra
presencia imperial sano y salvo,

6.° »Serd nuestro aliado contra nuestrosene-

migos de la isla de Blefuscu, y haré cuanto esté
de su parte para destrujr la flota que actual-
mente estdn armando, con destico & hacer un
desembarco en nuestras costas.

7.° »El dicho hombre Montafia en las horas
que tenga desocupadas prestard su socorro d
nuestros obreros, ayndandoles &4 subir ciertas
piedras de mucha magnitud, para concluir las
paredes de nuestro gran parque y edificios im-
periales.

8.2 »Luegoque el hombre Montafia haya he-
cho el juramento solemne de observar todos los
articulos aqui contenidos, gozard para su sus-
tento la racion diaria de mil ochocientossesenta
y cuatro hombres de nuestros stibditos, con ad-
ceso libre cerca de nuestra persona imperial y
otras muestras de nuestro favor.—Dado en nues-
tro palacio de Belfaborac el dia dose de la luna
noventa y una de nuestro reinado.»

Juré y firmé estos articulos con suma com-
placencia, aunque algunos de ellos no m= eran
tan honrosos como yo quisiera; este fué el efec«
to de la malicia del almirante mayor Skyresh
Bolgolam. Quitdronme las cadenas y quedé li-
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bre. Kl emperador me hizo el honor de asistir
personalmente & la ceremonia de mi soltura, Di
& S. M. las més humildes gracias srrodillado &
sus piés, pero al instante me hizo levantar en
términos log més generosos.

El lector ha podido observar que en el ultimo

-articulo del decreto de mi libertad se conforma«

ba el emperador con que se me diese toda la
porcion de vianda y bebida capaz de alimentar
& mil ochocientos setenta y cuatro lilliputien=
ses; pasado algun tiempo tuve la curiosidad de
préguntar & un cortesano intimo amigo mio por
qué me habian sefialado esta cantidad ten de-
terminada, y me respondié que los mateméti
cos de S. M. habisn tomade la altura dB mi
cuerpo con el arbitrio de un cuarto de circulo, y
habiendo computado la grosura, hallaron que
correspondia & mil ochocientos setenta y cua-
tro de ellos, calenlando de aqui, atendida la si=
milidesidencia de su cuerpo que debia tener
un apetito mil ochocientas setenta y cuatro ves
ces mayor que el suyo, de donde puede tomar
conocimiento el leetor del espiritu admirable de
aquellos pueblos y de 1a economia discreta,
exacta y perspicaz de su emperador.

Mi ropa en tanto tiempo daba muestras de
estar bastante deteriorada, y son dignos de




mencionarse los apuros que sucedieron y los
ingeniosos recursos de que aqueila gente eché
mano para la confeccion de mis vestidos.
Doscientas costureras fueron encargadas de
coser la ropa interior, para lo cual e escogi6 la
tela més fuerte que se pudo encontrar en todo

el imperio, la que no siendo de suficiente resis~

tencia se acordé ponerla en muchos dobleces y
coserla lo mejor posible. Las piezas de tela tie-
nen generalmente tres pulgadas de aucho y
tres piés de largo.

Para tomarmela medidatuvieron que aguar-
darse que estuviers acostado, y esto lo hicie-
ron en la forma siguiente:

Una de las costareras se colocd sobre mi
cuello y otra sobre mis piernas, teniendo cada
una por su punta una gruesa cuerda en tanto
que una tercera media el largo de la cuerda con
unaregla de una pulgada de larga, despues
midieron mi dedo pulgar, porque ellas habian
calculado una operacion matemética que el do-
ble de la circunferencia de mi dedo daria la
medida de mi mufieca, el doble dé ésta el de mi
cuello, y el doble de mi cuello el de mi cuerpo.

Yo extendi .enseguida sobre el suelo nna de
mis camisas, la que ellas imitaron perfecta-
mente.

DE GULLIVER.

Como dije en otro lugar trescientos fueron
los sastres encargados de mis vestidos, los que
ge valieron de otro modo muy diferente para
tomar las medidas, Yo me puse de rod‘illas, uno
de ellos apoyd una escalera contrt'; mi cuerpo,
subié por ella hasta mi cuello 'delando caer un
plomo con una cuerda deade mnt cuello alsuelo,
lo que di6 la medida de mi vestido; la del grueso
de cuerpo y de brazosla tomé yo mismo para

ahorrarles trabajo.

Tuvieron que coser el traje en mi misma
habitacion, pues ninguns .de sus €asas podia
contener lag piezas demi vestimenta, compues-
tas de pequefios pedazos & imitacion d'e algq-—
nos cobertores de cama, con la sola diferencia
de que estos eran todos de un color.




CAPITULO 1V,

Descripcion de Mildendo, capital de Lilliput, y del palacio 4
emperador. Conversacion entre ¢l autor y un sesretairo" dﬂl
Estado sobre' los negoeios del impario. Ofertas qua el aﬂt !
hace de servir al emperador en sus guerras, iy

El primer memorial que presen

de haber conseguido mi l?bertzd fuétsmie?l))ltlee?
ner el permiso de ver 4 Mildendo, capital de
aqufal imperio. E1 emperador me l:e concedié
halnéudome en‘cargado que no hiciese nin ur;
dano'é. sus habitantes ni en sus casas, Mau(igds
put?hca.\r por bando para que todos Supiesen m%
demgplo de visitar la cindad. La murall :
la defendia por todos Iados tenia dos piés <
dio de altura y once pulgadas lo menog dz ::ae.
qho, de suerte que podia muy bien rodar e;
ellg un coche, y dar su vuelta alrededor si
peligro. Fstaba asimismo flanqueada de fuertm
t;rres 4 diez piés de distancia launa de la Otl‘:s
] o entré por la pugrtg occidental y anduve las'
08 calles més principales muy despacio
siempre de costado, sin otraropa que un juborz
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cillo corto por no arruinar los tejados con las
faldillas de la chups, guardapdo una extrems
circunspeceion en mi marcha para, 0o pisar &
algunas gentes que habian quedado en las ca-
lles no obstante las érdgnes gstrechas comuni-
cadas & todos 4 fin de que 8¢ recogiesen en sus
cagas y se mantuviesen en ellas. sin salir de
pinguna manera hasta que me retirase. Los
balcones y ventanas del primero, gegnudo, ter-
cero y atin del cuarto piso, las de los desvanes
y sobrados estaban todas cubiertas de un ni-
mero considerable de, espectadores; hasta en
los mismos tejados habia gente, de donde inferi
que la ciudad debia ser excesivamente popu-
losa. Su figura es un coadro perfecto que for~
msn cuatro lienzos de muralls de quinientos
piés cada uno. Las dos calles principales que
se cruzan y la dividen en cuarteles iguales
tienen cinco piés de anchura; 1as demés, donde
no pade entrar, tendran. de once & diez y ocho
pulgadas. Puede conteper muy bien aquella
cindad quinientas mil almas. Las casas tienen
tres 6 cuatro pisos, Sus tiendas bien surtidas,
gus mercados abundantes, Antiguamente tu-
vieron buena opera y comedia; faltaron ague=
1los autores & quignes promovia la liberalidad
del principe y cesaron estos espectaculos,
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tro1:311e ;J:lcaicig' (;eldemper_ador, gituado en el cen-
udad donde se cruzan las d

mayores, estd cercado de Ao
una pared de veinti-
::;2 ipuégzlidas‘ de: altura, 4 veinte piés d: lgit;-
s t;ere edlﬁc_:lo. S. M. me permiti6 echarla
x ;1] Da por cima de la pared para poder ver
> é} faz:m por todos lados. La plazuela exterior
dentrgr;;aéle; un cuadro de cuarenta piés, y

1 hay otras dos. En la més interi
:alseté 1; habitacion de 8. M., que era losqI:{:e;::;
2 :;zra Vver; pero era tan difieil como que las
o ades portadas apenas tenian diez y ocho
’ eﬁiﬁ as de alto y siete de ancho; ademés que
s dcm de la plazuela primera seria de cinco
S e alt}lra lo_ Ienos, y me era imposiBle
s ;1; Iz;:lreclemta ;;;nf riesgo de romper las pizar-

staba fabricadoel techo; per

o 5 od

ia:at[::r\;dlﬁz ::10 h:&bxa que temer, puesptenin:
' a8 de grueso, y su arguit
tan I;éhda que era toda de silleria. {30306
magni;mper.ador tambien queria que viese la
i alcencmz de su palacio. Pade darle este
. :nbo de tres dias que ocupé en cortar
: mg : sl rbolgs de los més grandes del parque
v tpoe e;:a qB: d;:lstal;abde la cindad casi cincuen-
- De ellos fabriqué tses banqui
: ( quillos, d
tres piés de alto cada uno, y bastante fue,rte:
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eso de mi cuerpo, Repi=
avisar al pueblo, y to-
4 atravesar la mis-

para poder resistir el p
tiose el bando 4 fin de

mando mis banquillos volvi
ma calle hasta llegar & palacio. Subi encima

de uno, pasé el otro & la primera plazuela, que
tenia ocho piés de longitud, fijé en él el pié de-
recho, despues el izquierdo, tirando del tercer
banguillo con un girfio dispuesto 4 prevencion,
le descolgué al patio interior, por cuyo medio
logré introducirme hasta alli, pasando de uno
en otro, Me eché de lado sobre el suelo, y apli-
cando 1a cara & todas las ventanas del primer
piso, que con este fin habian dejado abiertas, vi

las habitaciones més magnificas que puede
imaginarse. Tambien v & la emperatriz y 4 las
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infantitas en sus respectivos cuartos, rodeadas
de su servidumbre. . M. I. tuvo la bondad de
honrarme con una gonrisa muy graciosa, y me
di6 & besar su mano por la ventana.

No pienso referir-aqui por menor las eurio-
sidades que éncierra aquel palacio; lus reservo
para otra obra mayor que esté para imprimirse,
y comprende la descripcion general de aquel
imperio desde su primera fundacion; la histos
ria de sus emperadores en una dilatada suce-
sion de siglos; observaciones acerca de sus
guerras, su politica, sus leyes, literatura y re-
ligion del pais; plantas y animales que alli se
encuentran; usos y costumbres de los habitan-
tes, con otras muchas materias prodigiosamen-
te curiosas, y excesivamente ttiles. Mi objeto
por ahora no es més que referir cuanto me sn-
cedié en cerca de nueve meses que residi en
aquel maravilloso imperio,

Quince dias despues de haber conseguido
mi libertad, Redresal, secretario de Estado con
destino al departamento de los negocios parti-
culares, se presenté en mi casa con un solo
criado, habiendo dejado su coche 4 cierta dis-
tancia donde mands que le esperasen. Pidid-
me audiencia privada de una hora, y para que
pudiese estar 4 nivel de mi oido, le propuse que

9
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me tenderia en el suelo; pero preﬁﬁg q;fé:;;;.
viese sobre la mano mientras duraba
ren;i-?m'ncipié por el parabien de mi es\:;t;:z
afiadiendo que se 1isonjeabda d;;:ﬁ;?:a,m ol
te que en ella habia tomado; i
ber mediado el interés que la corte se P R
jera conseguido tan prontq mi preten ,
:z:augfr floreciente (continud d1c}endo) I?:i,)p:s
rezca nuestro estado 4 los extran;e:l-os, e
tanto que no teuga;'mos d;:mgi:al; De;sd gmm’ >
que combatir: una liga po s
la invasion de que estamos &
gg: ::)ir?m enemigo fo_rmiduble. Cpn rs:;:le::;ﬁi
lo primero €8 nece:an;) q::rtiepl:;s 1(}31 oa
de sesenta lunas a esid P : i i
i opuestos en este imperio con 108 & ;
g?':tsld;: Trpamecksans y Giameksansa térégu;c;
alusivos 4 los altos y bajos tacones Ifr:nendeu
patos, por los cuales Be distinguen. ng
los alti-tacones, Y €8 clgrto, que .snnion. i
conformes & nuestra antigua constituc “e,rﬂrse
aunque asi sea, S. M. ha resuelto rfo::tmcmu
sino de los baji-tacones para la admu: i 4
del gobierno, y todos los efpleos cuy ii}no e
tacion corresponde & la corona; VO3 I;;x .]., it
breis notade que los tacones de S, M. L.

&
Tomo L,
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ol ; o AR
gue]:g:t :n Drurr (1) masbsjos que los de toda
= llilllﬂer;cono de estos dos pax:tidos, progiguid,
ha llegado a tal punto, que ni comen ni hebe
Juntes, ni siquiera se hablan. Contamos con :
los Tramecksans 6 alti-tacones nos ex;edenque
nlmero; pero la autoridad est4 en uueétras men
nos. jAf! Sospechamos, no obstante que S, A ;.
iﬁ;ﬁiﬁ? co;(;cido de 1a corona, u,auga a‘lglin;
inacion a 108 alti-tacones; por
lo d4 & entender en que uno ée%os ;‘;;}:)Znezs;gs
alto que el otro, lo cual le hace cojear un po .
en I'a marcha. Ademés de estas disensioaespi %
testinas, nos hallamos amenazados de inva =
por parte de la isla de Blefuscn que es el Slto >
grande imperio del Universo ca;i tan ditatodro
y Qoderoso como el nuestro. Pues aunque 8;1 .
quieren hacer creer que hay otros impe:]ios i
nos y estados en el.mundo habitados por c’rzel‘
turas humanas tan agigantadas como YO8, n %
trps filésofos lo dudan mucho, y més hiel; § e
clinan 4 la conjetura de que habreis caido ; 11]1-
tn;nsz,loédde alguula estrella, porque sino un ciir:
. ¢ mortales de vuestra cor i
taria para consumirenmuy corto I:?;ril:)(:at::;

[ S —

() Poco menos de un catorcens avo de pulgada,
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los frutos y ¢arnes del Estado. Por otro concep:
to nuestros historiadores de seis mil lunas 4 es-
ta parte no hacen mencion de’ otras regiones
que de los dos grandes imperios de Lilliput ¥
Blefuscu. Estas dos formidables potenciag, como
os iba diciendo, hace treinta y geis lunas que
estan empefiadas en una guerra tenaz: ahora
sabreis su interés.Todo el mundo conviene en
que el primitivo modo de romper un huevo pa-
ra comerle es por el extremo mis grueso; pero
el abuelo de 8. M. reinante siendo muchacho ibs
4 comer uno, y tuvo la deszracia de cortarse un
dedo, con enyo motivo el emperador su padre
expidi6 un decreto imponiendo graves penas a
cualquiera de sus vasallos que no rom piese los
huevos por la punta. El pueblo se jrritd tanto
de esta ley que nuestros historiadores refieren
que hubo en aquella oca sion seis rebeliones, en
{as cuales un emperador perdid la vida y otro
1a corona. Estas desavenencias intestinas fue-
ron siempre fomentadas por los goberanos de Ble-
fascu, y cuando estuvieron reprimidas, los su-
blevados se refugiaron 4 aquel imperio. Calcu-
1an el ntimero de rebeldes en once mil hombres,
gque en diversas ocasiones prefirieron 1s moerte
4 1a dura ley de romper los huevos por la punta.
Centenares de abultados volimenesse han es-

151214




VIAES

crito y publicado en la materis; pero la apologia
de los Gruesi-extremitas se prohibié mugho
tiempo hagce, y todo su partido estd declarado por
las leyes iuhabil de obtener empleo ninguno,
Durante estas turbaciones continuas los empe~
radores de Blefuscu nos han heeho frecuentes
insinuaciones por sus em bajadores, acusindonos
de (elincuentes por violar un precepto fanda-
mental de nuestro gran profeta Lustrogg en el
capitulo 54 del . Brundecral (1). Sin embargo se
ha atribuido 4 interpretacion del sentido del tex-
to, cuyas palabras son estas: «que todos los fieles
romperan sus huevos por el extremo que mas
les acomode;» eon que 4 mi modo de gntender,
se debe dejar 4 la conciencia de cada uno que
decida cual es el extremo més & propdsito, y en
el tltimo caso, solamente 4 la autoridad del 80~
berano magistrado compete la decision. Mas los
Gruesi-extremitas desterrados han hallado tan
buena acogida en la cérte del emperador de Ble-
fuseu, y tanto socorro y apoyo en nuestro mis-
mo pais, que sin otro objeto se ha sostenido una
guerra muy sangrienta entre los dos imperios
por espacio de treinta y seis lunas, cuyo suceso
ha sido vario, En esta guerra hemos perdido

e

{t) Es su Aleoran;
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cuarents navios delinea, y mucho mayor 1:uxll;§-l
ro de pequefias embarcac'mnes con tnfcllnda !
de nuestros mejores marineros y S0lCa ];) ,3{.
aseguran que la pérdida del enemigo ;o e:tém
do menor; pero aunque asi sea, en el dia r «
armando una flota muy formidable y ge prepaei
4 desembarcar en nuestras costas. Esto supu ;s.
to, S. M. 1., poniendo toda su cgnﬁauza en r::‘as
tro valor y teniendo una alta idea de vues
fuerzas, me ha mnndadp que os dé parte mn;g;
por menor de sus Negocios, 4 fin de saberﬁcu‘? .
gon- vuestras disposiciones con rrspectp : we; ?0:
Yo respondi sl secretario que lhl(}lﬁf ;1
més obsequiosos ofrecimientos en mi noim r;ao i
emperador, y le dijese que estaba swmpre P i
to & sacrificar mi vida en defensa de su sagr :
persona ¥ de su imperio contra todas(‘]as 1lm'r:i|!1
siones y empresas de sus enemigos. JoncI;n
mi respuesta se retird muy satisfecho de ella.




CAPITULO V.,

El autor evi
evita el desenibarco d i
sernhz @ o5 enemigos ¢ '
gema muy rara, El emperador le r*nfi?:lgos Y
el o 2 un gran titulo da
Po;md. Llegan embajadores del de Biofusen 4 pedir la p&z[
rréadese fuego en la habitaci ok .
o @ habitacion de la emperatriz
contribuye eficazmente 4 apagarle. N

* :il 1\{]?52;2; C:;Z fi]]?'fusin es una isla sitnads
8 liput, v & i
up canal que los divideﬁ élyeuillo ti;:geaé m:%dlo
clentas toesas de anchura. Yo no la; ha.b;]: :;}s-
to, y como e:taba advertido del desembarcc:
proyectado, no habia querido presentarmeen
la costa porque no me descubriesen acaso al
gut;:ns de los navios enemigos. e
& di cuenta al emperador de i
formado por el pronto un buen proyzgfo t;:::
hacerme duefio de toda ls armada enemi 8
que segufl relacion de los que habiamos env?a’
do_ a obse?varla, estaba para salir del puerto 3-1
primer viento favorable. Consulté & los m4
précticos en la marina & fin de informarme ds
la profundidad del canal, y me dijeron queen I:
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mayor altura tenia setenta Glumgluffs (esto
es, seis piés escasos segun las medidas de Eu-
ropa), y en todo lo restante que tendria cuando
més cinenenta Glumgluffs, Acerquéme con
toda precaucion & la costa del Nordeste frente
por frente de Blefusen, y acostdndome detras de
una colina, me puse'los anteojos, y pude ver la
armada, compuesta de cincuenta navios de
guerra y otros muchos de trasportes. Me reti-
ré luego al punto, y mandé fabricar una por-
cion de cables log més fuertes que pudiesen con
unas barras de hierro. Suponiendo que los ca-
bles quedarian del grueso de un bramante do-
ble, y las barras como unas agujas de hacer
medias. Tripliqué los cables pura daries mas
fortaleza, y uniendo igualmente l&s barras,
hice de cada tres un ghrfio 6 corchete, que até
4 sus extremos. Volvi & la costa de Nordeste, ¥
dejando alli la chupa, medias y zapatos, me en-
tré en €l mar. Principié & audar con toda la
aceleracion posible, y llegado al medio, segul
padando del mismo modo cerca de quince toe-
gas hasta que pude hxcer pié. Enmenos de me-
dia hora llegué 4 la flota; viétonme los epemi-
gos, y fué tanto el pavor.que les infundié mi
presencia, que saltando todds fuera de los na-
vios como un enjambre de ranas, huyeron tier«
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ra adentro. Bien habria treinta mil hombres,

Entonces, echando mano 4 mis cables, fui pren-
diendo todos los navios uno por ano con los
girfios por el agujero de la proa; pero mientras
durd esta maniobra, me hicieron los enemigos
una descarga de tantos millares de flechss, que
hiriéndome muchas de ellas en la cara ¥y ma-
10§, no solo me causaban un excesivo delor,
8ino que me estorbaban trabsjar. Mi mayor
cuidado era guardar la vista, que infaliblemente
hubiera perdido si no me ocurre en tiempo el
arbitrio de los anteojos, que por fortuna llevaba
conmigo, y aségurdndolos cusnto pude en las
narices, me'armé ssi como dé una especie de
broquel, con que continué la maniobra & pesar
dela granizada de flechas que sobre mi cain
sin intermision. Habiendo colocado bien mis
ganchos, empecé & tirar, pero inttilmente,
porque todae 1as embarcaciones estaban ancla-
das. Corté prontamente sus eables con un cu-
chillo, en que no me detuve mucho, y con la
mayor facilidad me lleyé tras mi cincuenta na-
vios de Jos principales.

Los Blefuscuitis, que no tenian idea de lo
que iba & hacer, quedhron tan smedrentados
como aturdides, Bllos vieton que cortd los ca-
bles, y discuvrieron que mi intencion se dirigia
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golamente & abandonarlos al viento y marea
para que ge chocasen unos con otros; pero cuan-
do vieron que arrastraba con toda la flota c}e
una vez, prorrumpieron en clamores  de rébia
y desesperacion..

No cesé de andar hasta que me vi ya fuera
del aleance de las flechas; entonices me detuv,e
un poco para quitarme las que lle.vaba en la
cara y manos, y continuando con mij presa sq]o
traté de restituirme al puerto imperial de Li-
u%p;‘.l:.emperador y toda su cérte est.aban gobre
1s costa esperando el resultado de mi empresa,
veian de lejos que ge acercaba una flota en fi-
gura de media luna; pero como el agua me
cubria hasts el cuello, no advirtieron que era
yo el que la conducia hécia su puerto. ;

El emperador creyo ﬁrmementc'e gie h:n.bla
perecido, y que la armada enemiga venia &
efectuar su desembarco. Pero gus temores se
disiparon prontamente luego que pude hacer
pié, y me: descubrieron & la cabeza de aguel
promontorio de naves, exclamando en' alta voz:
jviva el muy poderoso emperador dg Lz'lh‘.nutl Ape-
nas llegué, 3. M. me colmé de indecibles ala-
banzas,_y me cred Nardac, que entre ellos es el
titulo més honorifico.
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Al mismo tiempo me rogé que tomase mis
medidas para donduacir 4 sus puertos todas las
demds embarcagiones dl enemigo; su ambieion
era tal, que no le dictaba nada menos que ha-
cerse sefior de todo el imperio de Blefuscu para
reducirle 4 provincia del suyo, y poner en él
un virey; castigar'de muerte 4 todos los Gruesi-
extremitss expatriados, y obligar & todos sus
pueblos & que” rompiesen los huevos por ‘el ex-
tremo mas agudo, con lo cual se prometia ser
el monarca de todo el Universo. Pero me dedi-
qué & disuadirle de este designio por medio fe
muchas razones fundadss en politica v justi-
cia, y e protesté con resolucion que yo no se-
ria jamés el instrumento de que se sirviese
para oprimir la libertad de un pueblo franeo,
noble y esforzado. Cuando el Consejo determind
este negocio, la parte mds sana fué de mi opi-
nion, Pero esta declaracion manifiesta y bizarra
era tan opuesta & lss intenciones y politica
de 8. M., que ni él mismo podia perdondrmela.
Hablé 4 su Consejo de un modo bastante arti-
ficioso, de donde tomaron ocasion mis endmi-
gos ocultos para perderme, (Oh! Cémo se veri-
fira que los servicios m#s importantes se oscin-
recen cuando no van ac ompaﬁados de una cie-
g condescendencia 4 las pasiones. -
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Cercs de tres semanss despues de mi bri-
llante expedicion llegé una solemne embajada
de Blefuseircon proposiciones de paz. Muy pres-
ta se cerrd el tratado bajo de condiciones ven
tajosisimas al impario,’ Gomponian la embajada
geis personajes con una comitiva de quinientss
pergonas. Bien se puede decir que su entrads
fué’ correspondiente 4 la majestad de su selor
y 4 la importancia de lanegociacion.

Congluido el tratado, y halidndose informa-
dos sus excelencias secretamente de los. buenos
oficios hechos por mi & su nacion en aquells
arrogancia con que habia hablado al empera~
dory me hicieron una visita de ceremonia: En-
traron elogiando mi gran valor y generosidad,
y me convidaron en nombre de su sellor & pa-
sar & 8n reino si me agradaba. Yo les di las gra-
cias, y supligué me hiciesen el honor de ofre-
cerme 4 log piés de S. M. Blefuscuita, cuyas
esclarecidas virtudes corrian por todo el orbe,
ofreciéndoles tambien que iria & presentarme &
gu real persona antes de regresar & mi pais.

Pocos dias despues pedi permiso al empera-
dor para pasar 4 cumplimentar al gran rey de
Blesfusen: respondiome con frialdad que le aco-
modaba:

Se me olvidaba advertir que los embagadores




me hablaron por medio de un intérprete, por-

que los idiomas de los dos imperios son muy di-

ferentes: cada uno pondera la antigtiedad, her-

mosura y fuerza del suyo con un total despre-

cio de la otra nacion, y como el emperador es-

taba ensoberbecido con la victoria ganada 4 los

blefoscuitas en la presa de su flota, obligd 4

los embajadores & que presentasen sus creden-

ciales, € hiciesen su arenga en lengna lillipu-

tiense, sin embargo de que con motivo del trée

fico y comercio que hay entre los dos imperios,
la admision reciproca de los desterrados y el

estilo ‘adoptado por la nobleza lilliputiense de

enviar sus hijos & Blefuscu para civilizarlosy y

enseflarles los ejercicios de su inspeccion, es
preciso confesar que es muy rara la persona de

distincion, y aun el negociante y marinero 'de
sus puertos mavitimos que no posee ambos

idiomas. :

Un fatal accident= me dié ocasion de hacer &

mi emperador otro servicio sefialado. Despertd-
ronme & media noche los destemplados gritos
de un tropel de gente arremolinada 4 la puerta
de mi alojamiento, que repetian Burgum, Bur-
gum, y rompiendo por medio de todos con bas-
tante precipitacion alganos de la cirte del em-
perador, llegaron 4 mi, suplicAndome que acu-
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diese sin detencion 4 palacio porque el cuarto
de 1a emperatriz estaba ardiendo por el descui-
do de una de sus damas, que leyendo un poema
blefuscnita se habia quedado dormida. Lavan-
téme al instante, y no paré hasta llegar-4 pala-
cio, con bastante trabajo por no pisar & alguno
en las calles. Ya habian arrimado escaleras & las
parades de la habitacion, y tenian un buen sut«
tido de cubos; pero el agna estaba distante.
Estos eran como dedales, y aunque el pobre
pueblo s& afanaba con Ia mayor diligéncia & llfa-
var agua, el fuego iba tomando fuerza, y sin
duda hubiera reducido 4 cenizas un palacio tan
magZnifico, si por una presencia de 4nimo poco
ordinaria no me ocurre de pronto un arbi-
trio famoso. La tarde anterior habia bebido
bastante porcion de un vino blanco llamado
Glimigrin que produce una provincia de Ble-
fuscu, y ea en extremo diurdtico. Fué talel efec-
to, y supe dirigirle con tanta destreza y felici-
dad hécia los parajes de mayor riesgo, que en
tres minufos quedd apagado el incendio, y el
resto de aquel soberbio edificio que habia cos-
tado inmensas sumas, libre de un enemigo tan
fatal. '

Yo tenia wis desconfianzas de que el empa-
rador me agradeciese completamente este ser-




vicio, porque segun las leyes fandamentales
del imperio era un crimen capital y abomina-
ble hacer aguas en todo el recinto del palacio

imperial; pero sali del cuidado luego que supe

que S. M. habia dado 6rden al juez mayor para
que me expidiese carta de indulto. No obstan-
te, despues me informaron que la emperatriz,
habiendo concebido el mayor horror de mi de-
sacato, se habia retirado & lo mas interior del
palacio con firme resolucion de no volver jamés
4 entrar eh unas habitaciones atrevidamen-
te profanadas por accion tan impudica y gro-
sera.

CAPITULO VI,

Costumbres da los habitantes de Lillipat, su liferatura, leyes,
estilos y niétodo de educar 4§ sus hijs,

Aunque tenga la intencion de reservar la
descripeion de este imperio para un tratado
particular, me creo no obstante en la obliga~
cion de dar aqui al lector alguna idea general.
Como la estatura ordinaria de los habitantes de
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aquel paises de geis pnlgadas escasas; & su pro-
porcion gon los ganados y demds animales, sus
érboles y plantas. Por ejemplo, los caballos y
bueyes mayores son de cuatro & cinco pulgadas
de altos; los carneros de pulgada y media 4 cor-
ta diferencia; los patos poco menos que nues-
tros gorriones; de suerte que sus insectos eran
casi invisibles para mi; pero la naturaleza supo
sjustar log ojos de los habitantes de Lilliput 4 1a
proporcion de todos sus objetos. Para tomar co-
nocimiento de toda perspicacia de su vista con
proximidad, basta decir que tuve el gusto de
ver un dia 4 un diestro cocinero desplumar &
una alondra del tamafio de una mosca regular,
y & una jéven doncella en hilar una aguja tan
invisible como la seda que pasaba.

Tienen sus caractéres y letras; pero el modo
de eseribir es particularisimo. No es de izquier-
da 4 derecha como se hace en Europa, ni de de-
recha & izquierda como usan log érabes, ni de
arriba abajo como los chinos, ni de abajo arriba
como los cascagienses, sino oblicnamente de un
dngulo del papel 21 otro, como hacen las damas
de Inglaterra.

Entierran los muertog con la cabeza directa-
mente hécia abajo, porque se imaginan que en
once mil lunas han de resucitar todos; que en=




